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POLSKI PL
SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi.
Zachowaj tg instrukcje, certyfikat gwarancyjny, dowod zakupu i jesli to mozliwe,
karton z wewnetrznym opakowaniem!

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie do uzytku
komercyjnego!

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy urzgdzenie nie jest uzywane, podczas
podfgczania akcesoridw, czyszczenia urzadzenia lub w przypadku wystgpienia
zaktécen. Pociggnij za wtyczke, a nie za kabel.

Aby chroni¢ dzieci przed zagrozeniami zwigzanymi z urzadzeniami elektrycznymi,
nigdy nie pozostawiaj ich bez nadzoru. W zwigzku z tym, wybierajgc lokalizacje
urzgdzenia, zrob to w taki sposéb, aby dzieci nie miaty dostepu do urzadzenia.
Regularnie sprawdzaj urzgdzenie i kabel pod katem uszkodzen. W przypadku
wystgpienia jakiegokolwiek uszkodzenia, urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane.

Nie naprawiaj urzgdzenia samodzielnie, ale skonsultuj sie z autoryzowanym
serwisem.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uszkodzony przewdd zasilajgcy moze zostaé
wymieniony wytgcznie przez producenta, dziat serwisu lub osobe wykwalifikowana.
Trzymaj urzadzenie i kabel z dala od zrédet ciepta, bezposredniego swiatta
stonecznego, wilgoci, ostrych krawedzi itp.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez nadzoru! Wylgczaj urzgdzenie, gdy go nie
uzywasz, nawet jesli trwa to tylko chwile.

Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.

Nie uzywaj urzgdzenia na zewnatrz.

Pod zadnym pozorem nie wolno zanurza¢ urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy.
Nie uzywaj urzgdzenia z mokrymi lub wilgotnymi dtornmi.

Jesdli urzagdzenie stanie sie wilgotne lub mokre, natychmiast wyjmij wtyczke z
gniazdka. Nie siegaj po urzgdzenie do wody.

Uzywaj urzgdzenie tylko zgodnie z przeznaczeniem.



SPECJALNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA TEGO URZADZENIA
e Podczas napetniania uzywaj tylko zimnej wody.
e Poziom wody musi znajdowac sie pomiedzy znakami MAX. i MIN.!
o \Wytgcz urzagdzenie przed zdjeciem go z podstawy.
e Zawsze upewniaj sie, ze pokrywa jest szczelnie zamknieta.

e Podstawa i obudowa urzgdzenia nie mogg by¢ mokre

OPIS URZADZENIA

1. Pokrywa 5. Uchwyt
2. Dysza z filtrem 6. Przycisk zasilania
3. Przezroczyste okno z podziatkg 7. Podstawa

4. Przycisk otwierania pokrywy



PIERWSZE UZYCIE
Przed pierwszym uzyciem woda powinna by¢ zagotowana dwa razy bez zadnych

dodatkow.

OBSLUGA
1. Umiesc¢ czajnik na ptaskiej powierzchni.
2. Napetnij czajnik wodg. Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci! Sprawdz wskaznik
poziomu wody.
3. Umiesc¢ czajnik na podstawie.
4. Podtgczenie do sieci elektryczne;j
e Sprawdz, czy napiecie elektryczne, ktére zamierzasz uzyc, jest takie samo jak
opisane na urzadzeniu. Szczegoty znajdujg sie na etykiecie na podstawie.
o Podtaczaj urzadzenie tylko do prawidtowo zainstalowanego gniazdka elektrycznego
220-240V ~ 50 / 60Hz.
5. Ustaw przetgcznik na pozycje 1. Lampka kontrolna na wskazniku poziomu wody
pokazuje, ze woda jest gotowana.
6. Po zagotowaniu urzgdzenie wytgcza sie automatycznie.
e QOdfgcz urzgdzenie od zasilania sieciowego.

¢ Nie nalezy naciska¢ pokrywy podczas nalewania.

CZYSZCZENIE
o Przed czyszczeniem czajnika zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka!
e Zewnetrzng czesc¢ czajnika nalezy w razie potrzeby wyczysci¢ lekko wilgotng
tkaning, bez dodatkow.

e Filtr mozna wyjac w celu wyczyszczenia.



ENGLISH EN
SAFETY INSTRUCTIONS

Before commissioning this device please read the instruction manual carefully.
Please keep these instructions, the guaranty certificate, the sales receipt and, if
possible, the carton with the inner packaging!

The device is intended exclusively for private and not for commercial use!

Always remove the plug from the socket whenever the device is not in use, when
attaching accessory parts, cleaning the device or whenever a disturbance occurs.
Pull on the plug, not on the cable.

In order to protect children from the dangers of electrical appliances, never leave
them unsupervised with the device. Consequently, when selecting the location for
your device, do so in such a way that children do not have access to the device.
Check the device and the cable regularly for damage. If there is damage, the device
should not be used.

Do not repair the device yourself, but rather consult an authorized service center.
For safety reasons a damaged mains lead may only be replaced by an equivalent
lead from the manufacturer, our customer service department or a similarly
qualified person.

Keep the device and the cable away from heat, direct sunlight, moisture, sharp
edges and suchlike.

Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not
using it, even if this is only for a moment.

Use only original accessories.

Do not use the device outdoors.

Under no circumstances must the device be placed in water or other liquid. Do not
use the device with wet or moist hands.

Should the device become moist or wet, remove the mains plug from the socket
immediately. Do not reach into the water.

Use the device only for the intended purpose.



SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR THIS APPLIANCE

Use only cold water when filling.

The water level must be between the MAX. and MIN. marks!
Switch the appliance off before removing it from the base.
Always ensure that the lid is tightly closed.

The base and exterior of the machine must not become wet

DESCRIPTION OF THE DEVICE

1. Cover 5. Handle
2. Nozzle with filter 6. Power button
3. Transparent window with scale 7. Base

4. Cover opening button



FIRST USE

Before using the appliance for the first time, water should be boiled in it twice without any

additives.
OPERATION
1. Place the kettle on a flat surface.
2. Fill the kettle with water. Do not overfill! Check the water level indicator.
3. Place the kettle on the base.
4. Electrical connection
e Check whether the electrical voltage that you intend to use is the same as that of
the appliance. Details are to be found on the label on the base.
e Only connect the appliance to a properly installed 220-240V~ 50/60Hz safety
socket.
5. Switch the appliance to position 1 . The control lamp on the water level indicator shows

that the water is being boiled.

6. After boiling the appliance switches off automatically.

¢ Disconnect the being from the mains electricity supply.

e Do not press up the lid when pouring

CLEANING

¢ Always remove the plug from the mains supply before cleaning the appliance!

e The exterior of the appliance should be cleaned, if necessary, with a slightly damp

cloth without additives.

e The calcium filter can be removed for cleaning.



KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis @comtelgroup.pl

Nazwa i model

Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

LP | Data przyjecia do naprawy Opis naprawy Pieczatka/podpis

‘Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie facznie z innymi odpadami zuzytego sprzgtu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.
Uzytkownik, chcac pozbyc sig sprzetu elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki
ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpaddw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegdlnie negatywny wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi.”



11.

12.

13.

14.

15.

WARUNKI GWARANCJI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firm¢ COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialno$ciag sp.k. z siedzibg Plac
Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.
Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie produktéw pod markg N'OVEEN zakupionych na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.
Aby skorzystaé z gwaranciji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng i dowodem zakupu w miejsce zakupu lub
do importera — gwaranta.
Okres gwarancji wynosi 30 miesiecy od daty zakupu sprzetu.
W przypadku wad uniemozliwiajacych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od dnia zgtoszenia wady do dnia
wykonania naprawy.
Gwarancja uprawnia do bezpfatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktdre ujawnity sie w okresie
gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.
Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowod zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sg to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-dokfadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.
Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamaciji. Jesli do dokonania naprawy
wystapi konieczno$¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin naprawy moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia
niezbednych elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.
Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie transportu.
Gwarancja nie obejmuije:
- uszkodzeh mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozj,
- uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w szczegdlnosci wyniklych z
uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,
- usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,
- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,
-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscig od nadajnika lub Zle wykonang instalacjg antenows,
-uszkodzenie sprzetu, ktory nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym opakowaniu,
-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancii
-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewoddéw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i nadrukow, Scierajgcych sie pod
wptywem eksploatacji, nalepki itp.
Niedopuszczalne jest uzywanie urzadzen grzejnych w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to bardzo duze zagrozenie
pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i pytdw na urzadzeniu nie podlega gwarancii.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wytacza uprawnien kupujacego w stosunku do sprzedawcy, wynikajacych z
niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.
Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajgcy te same zblizone parametry techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal bedzie nadal wykazywat wady
uniemozliwiajgce uzywanie go,
-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usunigcie wady nie jest mozliwe.
W przypadku, gdy naprawa, badz wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu przystuguje prawo do zwrotu zaptaconej
kwoty.
Kazdy reklamowany sprzet Serwis Comtel Group sprawdza pod wzgledem poprawno$ci dziatania. Jezeli sie okaze, ze sprzet jest
sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujgcego kosztami zwigzanymi ze sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytkg z
powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoScig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 419.
www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis @ comtelgroup.pl



